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October 25, 1997

INDUSTRY CANADA
TRADE-MARKS ACT

Geographical Indications

The Minister of Indusyr proposes that the followop geo-
graphical indications be entered on the listgafographical indi-
cations ket pursuant to subsection 11.12(1) of fhieade-marks

INDUSTRIE CANADA

LOI SUR LES MARQUES DE COMMERCE
Indications géographiques

Le ministre de I'iIndustrigoroposeque les indicationgéagra-
phiques suivantes soient insérées dans la liste des indications
géagraphiques conservée en vertu garagraphe 11.12(1) de la

Act, where: “(i)” refers to the file number, “(ii)” refers to the indi-Loi sur les marques de commerc@ : « (i) » renvoie au numéro

cation and whether it identifies a wine qirg, “(iii)” refers to
the territoy, or the rgion or localiy of a territoy in which the
wine or irit is identified as oginating, “(iv)” refers to the name
of the reponsible authorit (the person, firm or other entitthat
is, by reason of state or commercial interest, sufficiethn-
nected with and knowlegable of the wine orpirit), “(v)” refers
to the address in Canada of thepmessible authorit, and “(vi)”

de dossier, « (ii) » renvoie a l'indicationgeécise s'il s'@it d’'un

vin ou d'un iritueux, « (iii) » renvoie au territoire, ou a la
région ou localité d'un territoire d’oprovient le vin ou le giri-

tueux, « (iv) » renvoie au nom de Il'autorité pessable [fer-
sonne, firme ou autre entitgui, en raison de son état ou d'un
intérét commercial, est suffisamment associée au vin opiau s
tueux et le connait bien), « (v) » renvoie a I'adresse au Canada de

refers to theguality, reputation or other characteristic of the wind'autorité reponsable, et « (vi) » renvoie adaalité, la r@utation

or girit that, in the @inion of the Ministergualifies that indica-
tion as ageagraphical indication:

1. (i) File No. 837655
(i) Okanagan Valley (wine)
(i) The land within the watershed of the Okgaa water
basin, British Columbia, Canada
(iv) British Columbia Wine Institute
(v) No. 5-1864 Ball Road, Kelowna, British Columbia
V1Y 4R1
(vi) The quality attributed to wine bearninthe degjnation
Vintners Qualiy Alliance Canada (VQAproduced in the
region of Okangan Valley in conpliance with theNational
Standard for Wine in Canad¢CGSB Standard 177.1-96)
and the British Columbia Wine Standards andRations
(i) File No. 837656
(i) Vancouver Island (wine)
(iii) The land within thegeagraphical limits of Vancouver
Island and nghbourirg islands, boundedybthe waters

of the Pacific Ocean, west of British Columbia’s main-
land coast, north of Canada/USA border and south of th

50thparallel

(iv) British Columbia Wine Institute

(v) No. 5-1864 Ball Road, Kelowna, British Columbia
V1Y 4R1

(vi) The quality attributed to wine bearinthe degjnation
Vintners Qualiy Alliance Canada (VQAproduced in the
region of Vancouver Island in coptiance with theNa-
tional Standard for Wine in Canad4CGSB Standard

177.1-96) and the British Columbia Wine Standards and

Regulations

(i) File No. 837657

(i) Similkameen Vallg (wine)

(i) The land within the watershed of the Similkamee
River, British Columbia, Canada

(iv) British Columbia Wine Institute

(v) No. 5-1864 Ball Road, Kelowna, British Columbia
V1Y 4R1

(vi) The quality attributed to wine bearinthe degjnation
Vintners Qualiy Alliance Canada (VQAproduced in the
region of Similkameen Vallg and in corpliance with the
National Standard for Wine in Canad€GSB Standard

177.1-96) and the British Columbia Wine Standards and

Regulations
4. (i) File No. 837658

ou a une autre caractérggte du vin ou du @ritueux qui, de
'opinion du Ministre, rendpertinente cette indication en tant
gu’indicationgéagraphique :
1. (i) Dossier 837655
(i) Okanagan Valley* (vin)
(iii)y Territoire situé dans le bassinydrographique de la
riviere Okangan (Colombie-Britanmjue), Canada
(iv) British Columbia Wine Institute

(v) 1864, chemin fall, Local 5, Kelowna (Colombie-
Britannique) V1Y 4R1

(vi) Laqualité attribuée au viportant la dégjnation Vint-
ners Qualig Alliance Canada (VQAproduit dans la gion
de la vallée de I'Okammn, conformément a Idorme na-
tionale du Canada pour le vinorme CGSB 177.1-96)
ainsi qu'aux normes et au giement de la Colombie-
Britannique relatifs au vin

* La signification de Okangan Valley est vallée de I'Okamyan tellequ’elle a
été fournie par 'autorité compétente.
2 (i) Dossier h 837656
(i) Vancouver Island* (vin)
(iiiy Territoire situé a l'intérieur des limitegéographiques
de I'lle de Vancouver et des lles voisines, bguee les
eaux de I'océan Padifiie et se trouvant a I'ouest des cbtes
de la Colombie-Britangue continentale, au nord de la
frontiére canado-américaine et au sud dipacallele
(iv) British Columbia Wine Institute

(v) 1864, chemin fall, Local 5, Kelowna (Colombie-
Britannique) V1Y 4R1

(vi) Laqualité attribuée au viportant la dégjnation Vint-
ners Qualig Alliance Canada (VQAproduit dans la gion
de I'lle de Vancouver, conformément aNarme nationale
du Canada pour le vinlnorme CGSB 177.1-96) ainsi
gu’aux normes et au giement de la Colombie-Britaroie
relatifs au vin

n

* La signification de Vancouver Island est ile de Vancouver wlfelle a été
fournie par I'autorité compétente.

3. (i) Dossier h837657
(i) Similkameen Vallg* (vin)
(iii)y Territoire situé dans le bassinydrographique de la
riviere Similkameen (Colombie-Britargnie), Canada
(iv) British Columbia Wine Institute
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(i) Fraser Vallg (wine) (v) 1864, chemin fall, Local 5, Kelowna (Colombie-

(iiiy The land in British Columbia, Canada, within the wa-  Britannique) V1Y 4R1
tershed of the Fraser River basin, south and west of the (vi) La qualité attribuée au viportant la dégjnation Vint-

town of Hgpe and north of the 49¢barallel ners Qualig Alliance Canada (VQAproduit dans la rgion
(iv) British Columbia Wine Institute de la vallée de la Similkameen, conformément Bldame
(v) No. 5-1864 Ball Road, Kelowna, British Columbia nationale du Canada pour le vimorme CGSB 177.1-96)

ainsi qu'aux normes et au giement de la Colombie-

V1Y 4R1 Britannique relatifs au vin.

(vi) the quality attributed to wine beargnthe deggnation
Vm.tners Qualy Alliance Car.‘ada (V.QA}Z)I’Odl.JCEd in the *?ignification de Similkameen Valeest vallée de la Similkameen telle
region of Fraser Vallg and in corpliance with theNa- qu'elle a été fournie par I'autorité compétente.
tional Standard for Wine in Canad4CGSB Standard 4 (i) Dossier A837658
177.1-96) and the British Columbia Wine Standards and%: () Dossier .
Regulations (i) Fraser Vallg* (vin)
(iii) Territoire en Colombie-Britangue, Canada, situé
dans le bassinydrographique du fleuve Fraser, au sud et a
I'ouest de la ville de Hage et au nord du 4®aralléle
(iv) British Columbia Wine Institute

(v) 1864, chemin fall, Local 5, Kelowna (Colombie-
Britannique) V1Y 4R1

(vi) Laqualité attribuée au viportant la dégination Vint-
ners Qualiy Alliance Canada (VQAproduit dans la gion
de la vallée du Fraser, conformément &ltame nationale
du Canada pour le vinlnorme CGSB 177.1-96) ainsi
gu’aux normes et au giement de la Colombie-Britaroie
relatifs au vin

* La signification de Fraser Valieest vallée du Fraser telip’elle a été four-
nie par l'autorité compétente.
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